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WERMA Signaltechnik GmbH + Co. KG
D-78604 Rietheim-Weilheim

Telefon +49 (0)7424 / 9557-0

Telefax +49 (0)7424 / 9557-44
info@werma.com

Www.werma.com

(@ Anschluss ausschlieBlich durch
ausgebildete Elektro-Fachkrafte.

Electrical connection is to be made by trained
electrical specialists only.

(P Le branchement doit uniquement étre
effectué par des professionnels.

(D Il collegamento deve essere eseguito solo
da elettricisti specializzati.

(®> La conexién sélo debe ser realizada por
electricistas debidamente formados.

A ligacao deve ser feita exclusivamente por
profissional elétrico especializado.

@®D De aansluiting mag enkel gebeuren door
erkende vakmensen.

€2 Pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

Podtgczenie wylacznie przez
specjalistow-elektrykow.

D Liittdminen kuuluu ainoastaan koulutettujen
sahkdalan ammattilaisten tehtaviin.

&3 MNMopgknioveHve NPoBOAMTCS TOMBKO creuua-
TINCTOM-3MEKTPUKOM.

@® Baglanti sadece egitimli elektrik
teknisyenleri tarafindan yapilmahdir.

DN mLEERELBEIRT

109 Ox0 68
109 Ox0 77

o

2100Hz g4 gp(A) 1 m
10900075 24 V=, +20 %, 25 mA
10900077 115 V=2, +10 %, 25 mA
109 000 68 230 V~, +10 %, 50-60 Hz, 25 mA

2100Hz  go gB(A), 1 m

1 Hz

10901075 24 V=, +20 %, 25 mA
10901077 115V=2, +10 %, 25 mA
10901068 230 V~,+10 %, 50-60 Hz, 25 mA

<@22x5mm
0.87"x0.20"

IP 65
Dichtung
Gasket
Joint

VA ‘ A DANG

0,26-0,3 Nm
2.3-2.7 Ib-in

\\

6-10 mm

* 6 mm
0.24"
|
0,6 -1,5mm?
AWG 20 -16
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